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ה1 וְאַתָּ֡
e–tu

הַקְרֵ֣ב
portare-vicino
H7126

אֵלֶיךָ֩
a–te
H0413

אֶת־
–
H0853

ן אַהֲרֹ֨
Aaronne
H0175

יךָ אָחִ֜
tuo–fratello
H0251

וְאֶת־
e–
H0853

בָּנָי֣ו
suoi–figli

אִתּ֔וֹ
con–lui
H0854

מִתּ֛וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

בְּנֵי֥
figli–di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

לְכַהֲנוֹ־
a–servire-come-sacerdote–a
H3547

לִ֑י
me

ן אַהֲרֹ֕
Aaronne
H0175

נָדָ֧ב
Nadab
H5070

וַאֲבִיה֛וּא
e–Abiu
H0030

אֶלְעָזָר֥
Eleazar
H0499

וְאִיתָמָ֖ר
e–Itamar
H0385

בְּנֵי֥
figli–di

ן׃ אַהֲרֹֽ
Aaronne
H0175

E tu fa’ accostare a te, di tra i figliuoli d’Israele, Aaronne tuo fratello e i suoi figliuoli con lui perché mi esercitino 
l’ufficio di sacerdoti: Aaronne, Nadab, Abihu, Eleazar e Ithamar, figliuoli d’Aaronne.

ית2ָ וְעָשִׂ֥
e–tu-farai

בִגְדֵי־
vesti–di

דֶשׁ קֹ֖
santità
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
per–Aaronne
H0175

יךָ אָחִ֑
tuo–fratello
H0251

לְכָב֖וֹד
per–gloria
H3519

רֶת׃ וּלְתִפְאָֽ
e–per–beauty
H8597

E farai ad Aaronne, tuo fratello, dei paramenti sacri, come insegne della loro dignità e come ornamento.

ה3 וְאַתָּ֗
e–tu

תְּדַבֵּר֙
shall-parla
H1696

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

חַכְמֵי־
saggio-di
H2450

ב לֵ֔
cuore

ר אֲשֶׁ֥
cui

יו מִלֵּאתִ֖
io-avere-riempì–lui
H4390

ר֣וּחַ
spirito–di
H7307

חָכְמָה֑
sapienza
H2451

וְעָשׂ֞וּ
e–essi-shall-fare

אֶת־
–
H0853

י בִּגְדֵ֧
vesti–di

ן אַהֲרֹ֛
Aaronne
H0175

לְקַדְּשׁ֖וֹ
a–consacrare–lui
H6942

לְכַהֲנוֹ־
a–servire-come-sacerdote–a
H3547

י׃ לִֽ
me

Parlerai a tutti gli uomini intelligenti, i quali io ho ripieni di spirito di sapienza, ed essi faranno i paramenti 
d’Aaronne per consacrarlo, onde mi eserciti l’ufficio di sacerdote.

לֶּה4 וְאֵ֨
e–questi
H0428

ים הַבְּגָדִ֜
il–vesti

ר אֲשֶׁ֣
che

יַעֲשׂ֗וּ
essi-shall-fare

שֶׁן חֹ֤
pettorale
H2833

וְאֵפוֹד֙
e–efod
H0646

יל וּמְעִ֔
e–manto
H4598

נֶת וּכְתֹ֥
e–tunica
H3801

ץ תַּשְׁבֵּ֖
checkered
H8665

מִצְנֶפֶ֣ת
turban
H4701

וְאַבְנֵט֑
e–cintura
H0073

וְעָשׂ֨וּ
e–essi-shall-fare

בִגְדֵי־
vesti–di

דֶשׁ קֹ֜
santità
H6944

ן לְאַהֲרֹ֥
per–Aaronne
H0175

יךָ אָחִ֛
tuo–fratello
H0251

וּלְבָנָי֖ו
e–per–suo–figli

לְכַהֲנוֹ־
a–servire-come-sacerdote–a
H3547

י׃ לִֽ
me

E questi sono i paramenti che faranno: un pettorale, un efod, un manto, una tunica lavorata a maglia, una mitra 
e una cintura. Faranno dunque de’ paramenti sacri per Aaronne tuo fratello e per i suoi figliuoli, affinché mi 
esercitino l’ufficio di sacerdoti;
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וְהֵם5֙
e–essi
H1992

יִקְח֣וּ
shall-prendere
H3947

אֶת־
–
H0853

ב הַזָּהָ֔
l'–oro
H2091

וְאֶת־
e–
H0853

הַתְּכֵ֖לֶת
il–violetto
H8504

וְאֶת־
e–
H0853

אַרְגָּמָן֑ הָֽ
il–porpora
H0713

וְאֶת־
e–
H0853

תּוֹלַ֥עַת
scarlatto–di

הַשָּׁנִ֖י
il–scarlatto
H8144

וְאֶת־
e–
H0853

ׁשׁ׃ הַשֵּֽ
il–lino-fino

פ
–

e si serviranno d’oro, di filo violaceo, porporino, scarlatto, e di lino fino.

וְעָשׂ֖ו6ּ
e–essi-shall-fare

אֶת־
–
H0853

ד הָאֵפֹ֑
l'–efod
H0646

הָב זָ֠
oro
H2091

לֶת תְּכֵ֨
violetto
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
e–porpora
H0713

תּוֹלַעַ֧ת
scarlatto–di

שָׁנִי֛
scarlatto
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
e–lino-fino

מָשְׁזָר֖
ritorto
H7806

ה מַעֲשֵׂ֥
opera–di
H4639

ׁב׃ חֹשֵֽ
skilled-craftsman
H2803

Faranno l’efod d’oro, di filo violaceo, porporino, scarlatto, e di lino fino ritorto, lavorato artisticamente.

י7 שְׁתֵּ֧
due
H8147

ת כְתֵפֹ֣
shoulder-pieces
H3802

ת בְרֹ֗ חֹֽ
unì
H2266

הְיֶה־ יִֽ
sarà–a
H1961

לּ֛וֹ
esso

אֶל־
a
H0413

שְׁנֵי֥
due
H8147

יו קְצוֹתָ֖
suo–ends
H7098

ר׃ וְחֻבָּֽ
e–esso-shall-essere-unì
H2266

Esso avrà alle due estremità due spallette, che si uniranno, in guisa ch’esso si terra bene insieme.

וְחֵ֤שֶׁב8
e–fascia-di
H2805

אֲפֻדָּתוֹ֙
suo–efod
H0642

ר אֲשֶׁ֣
che

יו עָלָ֔
su–esso

הוּ כְּמַעֲשֵׂ֖
come–suo–workmanship
H4639

נּוּ מִמֶּ֣
da–esso

יִהְיֶה֑
sarà
H1961

ב זָהָ֗
oro
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
violetto
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
e–porpora
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
e–scarlatto–di

שָׁנִ֖י
scarlatto
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
e–lino-fino

מָשְׁזָרֽ׃
ritorto
H7806

E la cintura artistica che è sull’efod per fissarlo, sarà del medesimo lavoro dell’efod, e tutto d’un pezzo con esso; 
sarà d’oro, di filo color violaceo, porporino, scarlatto, e di lino fino ritorto.

וְלָקַ֣חְת9ָּ֔
e–tu-prenderai
H3947

אֶת־
–
H0853

י שְׁתֵּ֖
due
H8147

אַבְנֵי־
pietre-di
H0068

הַם שֹׁ֑
onice
H7718

וּפִתַּחְתָּ֣
e–tu-shall-incidere

ם עֲלֵיהֶ֔
su–loro

שְׁמ֖וֹת
nomi–di
H8034

בְּנֵי֥
figli–di

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

E prenderai due pietre d’onice e v’inciderai su i nomi dei figliuoli d’Israele:

שִׁשָּׁה10֙
sei
H8337

ם מִשְּׁמֹתָ֔
di–loro–names
H8034

עַ֖ל
su

הָאֶבֶ֣ן
il–pietra
H0068

הָאֶחָת֑
l'–uno
H0259

וְאֶת־
e–
H0853

שְׁמ֞וֹת
nomi–di
H8034

ה הַשִּׁשָּׁ֧
il–sei
H8337

ים הַנּוֹתָרִ֛
il–remaining
H3498

עַל־
su

בֶן הָאֶ֥
il–pietra
H0068

הַשֵּׁנִ֖ית
il–secondo
H8145

ם׃ כְּתוֹלְדֹתָֽ
secondo–a–loro–births
H8435

sei de’ loro nomi sopra una pietra, e gli altri sei nomi sopra la seconda pietra, secondo il loro ordine di nascita.
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ה11 מַעֲשֵׂ֣
opera–di
H4639

֮ חָרַשׁ
craftsman-di
H2796

אֶבֶן֒
pietra
H0068

פִּתּוּחֵי֣
engravings-di
H6603

ם חֹתָ֗
sigillare
H2368

תְּפַתַּח֙
tu-shall-incidere

אֶת־
–
H0853

י שְׁתֵּ֣
due
H8147

ים הָאֲבָנִ֔
il–pietre
H0068

עַל־
su

ת שְׁמֹ֖
nomi–di
H8034

בְּנֵי֣
figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

ת מֻסַבֹּ֛
circondò
H4142

מִשְׁבְּצ֥וֹת
incastonature-di
H4865

זָהָ֖ב
oro
H2091

ה תַּעֲשֶׂ֥
tu-farai

ם׃ אֹתָֽ
loro
H0853

Inciderai su queste due pietre i nomi de’ figliuoli d’Israele come fa il lapidario, come s’incide un sigillo; le farai 
incastrare in castoni d’oro.

וְשַׂמְת12ָּ֞
e–tu-porrai

אֶת־
–
H0853

י שְׁתֵּ֣
due
H8147

ים הָאֲבָנִ֗
il–pietre
H0068

עַל֚
su

ת כִּתְפֹ֣
shoulder-pieces-di
H3802

ד אֵפֹ֔ הָֽ
l'–efod
H0646

אַבְנֵי֥
pietre-di
H0068

ן זִכָּרֹ֖
memorial
H2146

לִבְנֵי֣
per–figli–di

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

֩ וְנָשָׂא
e–shall-portare
H5375

ן אַהֲרֹ֨
Aaronne
H0175

אֶת־
–
H0853

ם שְׁמוֹתָ֜
loro–names
H8034

לִפְנֵי֧
davanti
H6440

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

עַל־
su

י שְׁתֵּ֥
due
H8147

יו כְתֵפָ֖
suo–shoulders
H3802

ן׃ לְזִכָּרֹֽ
per–memorial
H2146

ס
–

Metterai le due pietre sulle spallette dell’efod, come pietre di ricordanza per i figliuoli d’Israele; e Aaronne porterà 
i loro nomi davanti all’Eterno sulle sue due spalle, per ricordanza.

ית13ָ וְעָשִׂ֥
e–tu-farai

ת מִשְׁבְּצֹ֖
incastonature-di
H4865

ב׃ זָהָֽ
oro
H2091

E farai de’ castoni d’oro,

י14 וּשְׁתֵּ֤
e–due
H8147

שַׁרְשְׁרֹת֙
catene-di
H8333

זָהָב֣
oro
H2091

טָה֔וֹר
puro
H2889

מִגְבָּלֹ֛ת
ritorto
H4020

ה תַּעֲשֶׂ֥
tu-farai

ם אֹתָ֖
loro
H0853

ה מַעֲשֵׂ֣
opera–di
H4639

ת עֲבֹ֑
rope
H5688

ה וְנָתַתָּ֛
e–tu-porrai
H5414

אֶת־
–
H0853

ת שַׁרְשְׁרֹ֥
catene-di
H8333

ת הָעֲבֹתֹ֖
il–ropes
H5688

עַל־
su

ת׃ מִּשְׁבְּצֹֽ הַֽ
il–incastonature
H4865

ס
–

e due catenelle d’oro puro che intreccerai a mo’ di cordone, e metterai ne’ castoni le catenelle così intrecciate.

ית15ָ וְעָשִׂ֜
e–tu-farai

שֶׁן חֹ֤
pettorale-di
H2833

מִשְׁפָּט֙
giudizio
H4941

ה מַעֲשֵׂ֣
opera–di
H4639

ב חֹשֵׁ֔
skilled-craftsman
H2803

ה כְּמַעֲשֵׂ֥
come–opera–di
H4639

ד אֵפֹ֖
efod
H0646

נּוּ תַּעֲשֶׂ֑
tu-farai–esso

הָב זָ֠
oro
H2091

לֶת תְּכֵ֨
violetto
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֜
e–porpora
H0713

וְתוֹלַעַ֧ת
e–scarlatto–di

שָׁנִי֛
scarlatto
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
e–lino-fino

מָשְׁזָר֖
ritorto
H7806

ה תַּעֲשֶׂ֥
tu-farai

אֹתֽוֹ׃
esso
H0853

Farai pure il pettorale del giudizio, artisticamente lavorato; lo farai come il lavoro dell’efod: d’oro, di filo violaceo, 
porporino, scarlatto, e di lino fino ritorto.

רָב֥וּע16ַ
square
H7251

הְיֶה֖ יִֽ
sarà
H1961

כָּפ֑וּל
doubled
H3717

זֶרֶ֥ת
span
H2239

אָרְכּ֖וֹ
suo–lunghezza
H0753

וְזֶרֶ֥ת
e–span
H2239

רָחְבּֽוֹ׃
suo–larghezza
H7341

Sarà quadrato e doppio; avrà la lunghezza d’una spanna, e una spanna di larghezza.
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וּמִלֵּאת17ָ֥
e–tu-shall-riempire
H4390

בוֹ֙
in–esso

אַת מִלֻּ֣
filling-di
H4396

בֶן אֶ֔
pietra
H0068

אַרְבָּעָ֖ה
quattro
H0702

ים טוּרִ֣
rows
H2905

אָבֶ֑ן
pietra
H0068

ט֗וּר
row
H2905

דֶם אֹ֤
rubino
H0124

פִּטְדָה֙
topazio
H6357

קֶת וּבָרֶ֔
e–smeraldo

הַטּ֖וּר
il–row
H2905

ד׃ הָאֶחָֽ
il–primo
H0259

E v’incastonerai un fornimento di pietre: quattro ordini di pietre; nel primo ordine sarà un sardonio, un topazio e 
uno smeraldo;

וְהַטּ֖וּר18
e–il–row
H2905

הַשֵּׁנִי֑
il–secondo
H8145

נֹ֥פֶךְ
turchese
H5306

יר סַפִּ֖
zaffiro
H5601

וְיָהֲלֹֽם׃
e–diamante
H3095

nel secondo ordine, un rubino, uno zaffiro, un calcedonio;

וְהַטּ֖וּר19
e–il–row
H2905

י הַשְּׁלִישִׁ֑
il–terzo
H7992

לֶ֥שֶׁם
jacinth
H3958

שְׁב֖וֹ
agata
H7618

מָה׃ וְאַחְלָֽ
e–ametista
H0306

nel terzo ordine, un’opale, un’agata, un’ametista;

וְהַטּוּר20֙
e–il–row
H2905

י הָרְבִיעִ֔
il–quarto
H7243

ישׁ תַּרְשִׁ֥
berillo
H8658

הַם וְשֹׁ֖
e–onice
H7718

וְיָשְׁפֵה֑
e–diaspro
H3471

ים מְשֻׁבָּצִ֥
pose
H7660

זָהָ֛ב
oro
H2091

יִהְי֖וּ
essi-shall-essere
H1961

ם׃ בְּמִלּוּאֹתָֽ
in–loro–mountings
H4396

nel quarto ordine, un grisolito, un onice e un diaspro. Queste pietre saranno incastrate nei loro castoni d’oro.

הָאֲבָנִים21 וְ֠
e–il–pietre
H0068

ָ ין הְיֶ֜ תִּֽ
sarà
H1961

עַל־
su

ת שְׁמֹ֧
nomi–di
H8034

בְּנֵֽי־
figli–di

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israele
H3478

ים שְׁתֵּ֥
dodici
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
–
H6240

עַל־
su

שְׁמֹתָ֑ם
loro–names
H8034

פִּתּוּחֵ֤י
engravings-di
H6603

חוֹתָם֙
sigillare
H2368

אִ֣ישׁ
ciascuno
H0376

עַל־
su

שְׁמ֔וֹ
suo–nome
H8034

ָ ין הְיֶ֕ תִּֽ
essi-shall-essere
H1961

לִשְׁנֵי֥
per–dodici
H8147

ר עָשָׂ֖
–
H6240

ׁבֶט׃ שָֽ
tribù
H7626

E le pietre corrisponderanno ai nomi dei figliuoli d’Israele, e saranno dodici, secondo i loro nomi; saranno incise 
come de’ sigilli, ciascuna col nome d’una delle tribù d’Israele.

ית22ָ וְעָשִׂ֧
e–tu-farai

עַל־
su

שֶׁן הַחֹ֛
il–pettorale
H2833

ת ׁרְשֹׁ֥ שַֽ
catene-di
H8331

גַּבְלֻ֖ת
ritorto
H1383

ה מַעֲשֵׂ֣
opera–di
H4639

ת עֲבֹ֑
rope
H5688

זָהָ֖ב
oro
H2091

טָהֽוֹר׃
puro
H2889

Farai pure sul pettorale delle catenelle d’oro puro, intrecciate a mo’ di cordoni.

23֙ וְעָשִׂי֙תָ
e–tu-farai

עַל־
su

שֶׁן הַחֹ֔
il–pettorale
H2833

י שְׁתֵּ֖
due
H8147

טַבְּע֣וֹת
anelli–di
H2885

זָהָב֑
oro
H2091

וְנָתַתָּ֗
e–tu-porrai
H5414

אֶת־
–
H0853

֙ שְׁתֵּי
due
H8147

הַטַּבָּע֔וֹת
il–anelli
H2885

עַל־
su

שְׁנֵי֖
due
H8147

קְצ֥וֹת
ends-di
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
il–pettorale
H2833

Poi farai sul pettorale due anelli d’oro, e metterai i due anelli alle due estremità del pettorale.

ה24 וְנָתַתָּ֗
e–tu-porrai
H5414

אֶת־
–
H0853

֙ שְׁתֵּי
due
H8147

ת עֲבֹתֹ֣
ropes-di
H5688

ב הַזָּהָ֔
l'–oro
H2091

עַל־
su

י שְׁתֵּ֖
due
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֑
il–anelli
H2885

אֶל־
a
H0413

קְצ֖וֹת
ends-di
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
il–pettorale
H2833
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Fisserai i due cordoni d’oro ai due anelli alle estremità del pettorale;

ת25 וְאֵ֨
e–
H0853

י שְׁתֵּ֤
due
H8147

קְצוֹת֙
ends-di
H7098

י שְׁתֵּ֣
due
H8147

ת הָעֲבֹתֹ֔
il–ropes
H5688

ן תִּתֵּ֖
tu-porrai
H5414

עַל־
su

י שְׁתֵּ֣
due
H8147

מִּשְׁבְּצ֑וֹת הַֽ
il–incastonature
H4865

ה וְנָתַתָּ֛
e–tu-porrai
H5414

עַל־
su

כִּתְפ֥וֹת
shoulder-pieces-di
H3802

ד הָאֵפֹ֖
l'–efod
H0646

אֶל־
a
H0413

מ֥וּל
front-di
H4136

פָּנָֽיו׃
suo–volto
H6440

e attaccherai gli altri due capi dei due cordoni ai due castoni, e li metterai sulle due spallette dell’efod, sul davanti.

ית26ָ וְעָשִׂ֗
e–tu-farai

֙ שְׁתֵּי
due
H8147

טַבְּע֣וֹת
anelli–di
H2885

ב זָהָ֔
oro
H2091

וְשַׂמְתָּ֣
e–tu-porrai

ם אֹתָ֔
loro
H0853

עַל־
su

שְׁנֵי֖
due
H8147

קְצ֣וֹת
ends-di
H7098

שֶׁן הַחֹ֑
il–pettorale
H2833

עַל־
su

שְׂפָת֕וֹ
suo–bordo
H8193

ר אֲשֶׁ֛
che

אֶל־
a
H0413

עֵ֥בֶר
lato–di
H5676

ד הָאֵפֹ֖
l'–efod
H0646

יְתָה׃ בָּֽ
inward

E farai due anelli d’oro, e li metterai alle altre due estremità del pettorale, sull’orlo interiore vòlto verso l’efod.

27֮ וְעָשִׂיתָ
e–tu-farai

י שְׁתֵּ֣
due
H8147

טַבְּע֣וֹת
anelli–di
H2885

זָהָב֒
oro
H2091

ה וְנָתַתָּ֣
e–tu-porrai
H5414

ם אֹתָ֡
loro
H0853

עַל־
su

֩ שְׁתֵּי
due
H8147

כִתְפ֨וֹת
shoulder-pieces-di
H3802

הָאֵפ֤וֹד
l'–efod
H0646

מִלְּמַטָּ֙ה֙
da–sotto
H4295

מִמּ֣וּל
da–front-di
H4136

יו פָּנָ֔
suo–volto
H6440

ת לְעֻמַּ֖
chiudere–a
H5980

מֶחְבַּרְתּ֑וֹ
suo–joining
H4225

עַל מִמַּ֕
da–sopra
H4605

שֶׁב לְחֵ֖
a–fascia-di
H2805

הָאֵפֽוֹד׃
l'–efod
H0646

Farai due altri anelli d’oro, e li metterai alle due spallette dell’efod, in basso, sul davanti, vicino al punto dove 
avviene la giuntura, al disopra della cintura artistica dell’efod.

וְיִרְכְּס֣ו28ּ
e–essi-shall-legare
H7405

אֶת־
–
H0853

חֹשֶׁן הַ֠
il–pettorale
H2833

]מטבעתו[
–
H2885

יו( טַּבְּעֹתָ֞ )מִֽ
da–suo–anelli
H2885

אֶל־
a
H0413

ת טַבְּעֹ֤
anelli–di
H2885

הָאֵפֹד֙
l'–efod
H0646

יל בִּפְתִ֣
con–cordone-di
H6616

לֶת תְּכֵ֔
violetto
H8504

הְי֖וֹת לִֽ
a–essere
H1961

עַל־
su

חֵשֶׁ֣ב
fascia-di
H2805

הָאֵפ֑וֹד
l'–efod
H0646

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

יִזַּ֣ח
shall-slip
H2118

שֶׁן הַחֹ֔
il–pettorale
H2833

מֵעַ֖ל
da–sopra

הָאֵפֽוֹד׃
l'–efod
H0646

E si fisserà il pettorale mediante i suoi anelli agli anelli dell’efod con un cordone violaceo, affinché il pettorale sia 
al di sopra della cintura artistica dell’efod, e non si possa staccare dall’efod.

א29 וְנָשָׂ֣
e–shall-portare
H5375

הֲרֹן אַ֠
Aaronne
H0175

אֶת־
–
H0853

שְׁמ֨וֹת
nomi–di
H8034

בְּנֵֽי־
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israele
H3478

שֶׁן בְּחֹ֧
in–pettorale-di
H2833

ט הַמִּשְׁפָּ֛
il–giudizio
H4941

עַל־
su

לִבּ֖וֹ
suo–cuore

בְּבֹא֣וֹ
quando–egli–comes
H0935

אֶל־
a
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
il–santo
H6944

ן לְזִכָּרֹ֥
per–memorial
H2146

לִפְנֵֽי־
davanti
H6440

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יד׃ תָּמִֽ
continually
H8548

Così Aaronne porterà i nomi de’ figliuoli d’Israele incisi nel pettorale del giudizio, sul suo cuore, quando entrerà 
nel santuario, per conservarne del continuo la ricordanza dinanzi all’Eterno.
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וְנָתַת30ָּ֞
e–tu-porrai
H5414

אֶל־
in
H0413

שֶׁן חֹ֣
pettorale-di
H2833

ט הַמִּשְׁפָּ֗
il–giudizio
H4941

אֶת־
–
H0853

הָאוּרִים֙
il–Urim
H0224

וְאֶת־
e–
H0853

ים הַתֻּמִּ֔
il–Thummim
H8550

֙ וְהָיוּ
e–essi-shall-essere
H1961

עַל־
su

לֵב֣
cuore–di

ן אַהֲרֹ֔
Aaronne
H0175

בְּבֹא֖וֹ
quando–egli–comes
H0935

לִפְנֵי֣
davanti
H6440

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

א וְנָשָׂ֣
e–shall-portare
H5375

הֲרֹן אַ֠
Aaronne
H0175

אֶת־
–
H0853

ט מִשְׁפַּ֨
giudizio-di
H4941

בְּנֵי־
figli–di

יִשְׂרָאֵ֧ל
Israele
H3478

עַל־
su

לִבּ֛וֹ
suo–cuore

לִפְנֵי֥
davanti
H6440

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

יד׃ תָּמִֽ
continually
H8548

ס
–

Metterai sul pettorale del giudizio l’Urim e il Thummim; e staranno sul cuore d’Aaronne quand’egli si presenterà 
davanti all’Eterno. Così Aaronne porterà il giudizio de’ figliuoli d’Israele sul suo cuore, davanti all’Eterno, del 
continuo.

ית31ָ וְעָשִׂ֛
e–tu-farai

אֶת־
–
H0853

יל מְעִ֥
manto-di
H4598

הָאֵפ֖וֹד
l'–efod
H0646

יל כְּלִ֥
tutto–di
H3632

לֶת׃ תְּכֵֽ
violetto
H8504

Farai anche il manto dell’efod, tutto di color violaceo.

וְהָיָה32֥
e–sarà
H1961

י־ פִֽ
opening-di
H6310

ראֹשׁ֖וֹ
suo–capo

בְּתוֹכ֑וֹ
in–suo–mezzo
H8432

ה שָׂפָ֡
lip
H8193

הְיֶה֩ יִֽ
sarà
H1961

יו לְפִ֨
per–suo–opening
H6310

יב סָבִ֜
intorno
H5439

ה מַעֲשֵׂ֣
opera–di
H4639

ג אֹרֵ֗
weaver
H0707

י כְּפִ֥
come–opening-di
H6310

א תַחְרָ֛
coat-di-mail
H8473

הְיֶה־ יִֽ
sarà–a
H1961

לּ֖וֹ
esso

א ֹ֥ ל
non
H3808

עַ׃ יִקָּרֵֽ
esso-shall-essere-strappato
H7167

Esso avrà, in mezzo, un’apertura per passarvi il capo; e l’apertura avrà all’intorno un’orlatura tessuta, come 
l’apertura d’una corazza, perché non si strappi.

ית33ָ וְעָשִׂ֣
e–tu-farai

עַל־
su

יו שׁוּלָ֗
suo–orlo
H7757

֙ רִמֹּנֵי
melagrane-di
H7416

תְּכֵלֶ֤ת
violetto
H8504

֙ וְאַרְגָּמָן
e–porpora
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
e–scarlatto–di

י שָׁנִ֔
scarlatto
H8144

עַל־
su

שׁוּלָ֖יו
suo–orlo
H7757

סָבִ֑יב
intorno
H5439

וּפַעֲמֹנֵי֥
e–campanelli-di
H6472

זָהָ֛ב
oro
H2091

בְּתוֹכָ֖ם
in–loro–mezzo
H8432

יב׃ סָבִֽ
intorno
H5439

All’orlo inferiore del manto, tutt’all’intorno, farai delle melagrane di color violaceo, porporino e scarlatto; e in 
mezzo ad esse, d’ogn’intorno, porrai de’ sonagli d’oro:

ן34 פַּעֲמֹ֤
campanello-di
H6472

זָהָב֙
oro
H2091

וְרִמּ֔וֹן
e–melagrana
H7416

ן עֲמֹ֥ פַּֽ
campanello-di
H6472

זָהָ֖ב
oro
H2091

וְרִמּ֑וֹן
e–melagrana
H7416

עַל־
su

שׁוּלֵ֥י
hems-di
H7757

יל הַמְּעִ֖
il–manto
H4598

יב׃ סָבִֽ
intorno
H5439

un sonaglio d’oro e una melagrana, un sonaglio d’oro e una melagrana, sull’orlatura del manto, tutt’all’intorno.
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וְהָיָה35֥
e–sarà
H1961

ל־ עַֽ
su

ן אַהֲרֹ֖
Aaronne
H0175

לְשָׁרֵ֑ת
a–minister
H8334

וְנִשְׁמַע֣
e–shall-essere-udì
H8085

ק֠וֹלוֹ
suo–sound

בְּבֹא֨וֹ
quando–egli–comes
H0935

אֶל־
a
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֜
il–santo
H6944

לִפְנֵי֧
davanti
H6440

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

וּבְצֵאת֖וֹ
e–quando–egli–goes-fuori
H3318

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

יָמֽוּת׃
egli-shall-morire
H4191

ס
–

Aaronne se lo metterà per fare il servizio; quand’egli entrerà nel luogo santo dinanzi all’Eterno e quando ne 
uscirà, s’udrà il suono, ed egli non morrà.

ית36ָ וְעָשִׂ֥
e–tu-farai

יץ צִּ֖
lamina

זָהָב֣
oro
H2091

טָה֑וֹר
puro
H2889

וּפִתַּחְתָּ֤
e–tu-shall-incidere

֙ עָלָיו
su–esso

פִּתּוּחֵי֣
engravings-di
H6603

ם חֹתָ֔
sigillare
H2368

דֶשׁ קֹ֖
santità
H6944

יהוָֽה׃ לַֽ
all'–Eterno
H3068

Farai anche una lamina d’oro puro, e sovr’essa inciderai, come s’incide sopra un sigillo: SANTO ALL’ETERNO.

וְשַׂמְת37ָּ֤
e–tu-porrai

אֹתוֹ֙
esso
H0853

עַל־
su

יל פְּתִ֣
cordone-di
H6616

לֶת תְּכֵ֔
violetto
H8504

וְהָיָה֖
e–sarà
H1961

עַל־
su

הַמִּצְנָפֶ֑ת
il–turban
H4701

אֶל־
a
H0413

מ֥וּל
front-di
H4136

פְּנֵֽי־
volto–di
H6440

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
il–turban
H4701

יִהְיֶֽה׃
sarà
H1961

La fisserai ad un nastro violaceo sulla mitra, e starà sul davanti della mitra.

38֮ וְהָיָה
e–sarà
H1961

עַל־
su

מֵצַ֣ח
forehead-di
H4696

֒ אַהֲרֹן
Aaronne
H0175

א וְנָשָׂ֨
e–shall-portare
H5375

ן אַהֲרֹ֜
Aaronne
H0175

אֶת־
–
H0853

ן עֲוֹ֣
iniquità-di
H5771

ים הַקֳּדָשִׁ֗
il–santo-cose
H6944

ר אֲשֶׁ֤
che

֙ יַקְדִּי֙שׁוּ
shall-consacrare
H6942

בְּנֵי֣
figli–di

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israele
H3478

ל־ לְכָֽ
per–tutto
H3605

מַתְּנֹ֖ת
doni-di
H4979

קָדְשֵׁיהֶם֑
loro–santo-cose
H6944

וְהָיָה֤
e–sarà
H1961

עַל־
su

מִצְחוֹ֙
suo–forehead
H4696

יד תָּמִ֔
continually
H8548

לְרָצ֥וֹן
per–acceptance
H7522

לָהֶ֖ם
per–loro

לִפְנֵי֥
davanti
H6440

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Starà sulla fronte d’Aaronne, e Aaronne porterà le iniquità commesse dai figliuoli d’Israele nelle cose sante che 
consacreranno, in ogni genere di sante offerte; ed essa starà continuamente sulla fronte di lui, per renderli 
graditi nel cospetto dell’Eterno.

39֙ וְשִׁבַּצְתָּ
e–tu-shall-tessere
H7660

נֶת הַכְּתֹ֣
il–tunica
H3801

שׁ שֵׁ֔
lino-fino

יתָ וְעָשִׂ֖
e–tu-farai

מִצְנֶפֶ֣ת
turban
H4701

שׁ שֵׁ֑
lino-fino

וְאַבְנֵט֥
e–cintura
H0073

ה תַּעֲשֶׂ֖
tu-farai

ה מַעֲשֵׂ֥
opera–di
H4639

ם׃ רֹקֵֽ
embroiderer
H7551

Farai pure la tunica di lino fino, lavorata a maglia; farai una mitra di lino fino, e farai una cintura in lavoro di 
ricamo.
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וְלִבְנֵי40֤
e–per–figli–di

֙ אַהֲרֹן
Aaronne
H0175

ה תַּעֲשֶׂ֣
tu-farai

כֻתֳּנֹ֔ת
tunics
H3801

יתָ וְעָשִׂ֥
e–tu-farai

לָהֶ֖ם
per–loro

אַבְנֵטִ֑ים
sashes
H0073

וּמִגְבָּעוֹת֙
e–caps
H4021

ה תַּעֲשֶׂ֣
tu-farai

ם לָהֶ֔
per–loro

לְכָב֖וֹד
per–gloria
H3519

רֶת׃ וּלְתִפְאָֽ
e–per–beauty
H8597

E per i figliuoli d’Aaronne farai delle tuniche, farai delle cinture, e farai delle tiare, come insegne della loro dignità 
e come ornamento.

וְהִלְבַּשְׁת41ָּ֤
e–tu-shall-vestire
H3847

אֹתָם֙
loro
H0853

אֶת־
–
H0853

ן אַהֲרֹ֣
Aaronne
H0175

יךָ אָחִ֔
tuo–fratello
H0251

וְאֶת־
e–
H0853

בָּנָי֖ו
suoi–figli

אִתּ֑וֹ
con–lui
H0854

וּמָשַׁחְתָּ֨
e–tu-ungerai
H4886

ם אֹתָ֜
loro
H0853

וּמִלֵּאתָ֧
e–tu-shall-riempire
H4390

אֶת־
–
H0853

יָדָ֛ם
loro–mano
H3027

וְקִדַּשְׁתָּ֥
e–tu-consacrerai
H6942

ם אֹתָ֖
loro
H0853

וְכִהֲנ֥וּ
e–essi-shall-servire-come-sacerdoti
H3547

י׃ לִֽ
a–me

E ne vestirai Aaronne, tuo fratello, e i suoi figliuoli con lui; e li ungerai, li consacrerai e li santificherai perché mi 
esercitino l’ufficio di sacerdoti.

ה42 וַעֲשֵׂ֤
e–fare

לָהֶם֙
per–loro

מִכְנְסֵי־
undergarments-di
H4370

ד בָ֔
lino
H0906

לְכַסּ֖וֹת
a–coprire
H3680

ר בְּשַׂ֣
carne-di
H1320

עֶרְוָה֑
nakedness
H6172

מִמָּתְנַיִ֥ם
da–loins
H4975

וְעַד־
e–fino-a
H5704

יְרֵכַ֖יִם
thighs
H3409

יִהְיֽוּ׃
essi-shall-essere
H1961

Farai anche loro delle brache di lino per coprire la loro nudità; esse andranno dai fianchi fino alle cosce.

43֩ וְהָיוּ
e–essi-shall-essere
H1961

עַל־
su

ן אַהֲרֹ֨
Aaronne
H0175

וְעַל־
e–su

יו בָּנָ֜
suoi–figli

׀בְּבֹאָם֣ 
quando–essi–venire
H0935

אֶל־
a
H0413

הֶל אֹ֣
tenda–di
H0168

ד מוֹעֵ֗
convegno
H4150

א֣וֹ
o

ם בְגִשְׁתָּ֤
quando–essi–avvicinarsi
H5066

אֶל־
a
H0413

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
l'–altare
H4196

לְשָׁרֵ֣ת
a–minister
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֔
in–il–santo
H6944

וְלאֹ־
e–non
H3808

יִשְׂא֥וּ
essi-shall-portare
H5375

ן עָוֹ֖
iniquità
H5771

וָמֵת֑וּ
e–essi-shall-morire
H4191

ת חֻקַּ֥
statuto-di
H2708

עוֹלָם֛
per-sempre
H5769

ל֖וֹ
per–lui

וּלְזַרְע֥וֹ
e–per–suo–seme
H2233

יו׃ אַחֲרָֽ
dopo–lui

ס
–

Aaronne e i suoi figliuoli le porteranno quando entreranno nella tenda di convegno, o quando s’accosteranno 
all’altare per fare il servizio nel luogo santo, affinché non si rendano colpevoli e non muoiano. Questa è una 
regola perpetua per lui e per la sua progenie dopo di lui.
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